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Abstract

The article studies the term derivation, not in terms of its occurrence as a
scientific linguistic term in the field of traditional linguistic studies (grammar and
morphology) or in the field of modern linguistics, lexically and syntactically, but in
terms of its cultural specificity, and its reference represented by water, and this was
explained in terms of the religious text (the Qur’an). The Holy One as well as the
various languages: Arabic, Amazigh, English and French, and then clarifying the
concept of cultural references, those with which the term is associated at the moment of

its emergence. This is because the scientificity of the term requires its connection with
what are called terminological devices and conceptual systems within its field of
knowledge.

Keywords: industry references; water; Languages; derivation cultural peculiarities.
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(74) Then your hearts became hardened after that, being like stones or even harder.

For indeed, there are stones from which rivers burst forth, and there are some of

them that split open and water comes out, and there are some of them that fall

down for fear of Allgh. And Allgh is not unaware of what you do.
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(25) And [mention] the Day when the heaven will split open with [emerging]

clouds,[1017] and the angels will be sent down in successive descent.

S

A4 G { @ s Gl e, Gegstr SR G 1w J6,
on a day when the earth will split open quickly because of them. Such a mustering will
be easy for Us.
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(26) Then We broke open the earth, splitting [it with sprouts],
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(1) The Hour has come near, and the moon has split
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(37) And when the heaven is split open and becomes rose—colored like oil
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(16) And the heaven will split [open], for that Day it is infirm
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(1) When the sky has split [open]
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(25) And [mention] the Day when the heaven will split open with [emerging]

clouds,[1017] and the angels will be sent down in successive descent.
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Dériver : détourner une eau de son cour.
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Lat 14c,descend from ; from old french deriver (to flow; pour out; derive; originate)

from latin derivare (to lead or draw off (a stream of water) from its source (in late

latin also «to derivey) from phrase de rivo (de «from»+ rivus «stream, from pie root

*rei—«to run,flow»)
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Etant donné une grammaire, un ensemble fini de regles.
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un mot dérivé est une unité lexicale formée sur une base.
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